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1 APRESENTACAO

1.1 CARO CLIENTE

Parabéns!!! Vocé agora possui um equipamento
de alta tecnologia e de qualidade excepcional que, aliado
a seus conhecimentos, produzira excelentes
resultados em seus tratamentos.

Contudo, para que vocé possa explorar ao maximo os recursos do
equipamento, garantindo sua seguranca e a de seus pacientes, &
imprescindivel que vocé leia este manual e siga corretamente suas instrucoes.
Assim, vocé desempenhara a funcdo de um profissional com
elevado padrdo de atendimento.

Noés, da HTM Eletronica, estamos prontos para esclarecer quaisquer davidas
sobre a operacéo do equipamento e também para ouvir sua opinido e suas
sugestdes sobre o mesmo.

1.2 O MANUAL

Este manual descreve todo processo de instalagdo, montagem, operacdo e
caracteristicas técnicas do equipamento Beauty Face, além de importantes
consideracdes sobre a Alta Frequéncia, no que tange a sua caracteristica,
indicacOes, contraindicagdes, entre outras informagdes.

M Verifiqgue a correta versdo do manual de instrucdes com 0 equipamento
adquirido.

M Para solicitar o manual de instrucbes do equipamento em formato impresso,
acesse nosso site: www.htmeletronica.com.br ou entre em contato pelo nosso
telefone (19) 3808-7741.

Este manual contém as informacfes necessarias para o
uso correto do equipamento Beauty Face. Ele foi
elaborado por profissionais treinados e com qualificacéo
técnica necessaria para esse tipo de literatura.
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1.3 SOBRE O EQUIPAMENTO Beauty Face

O Beauty Face é um equipamento que permite a utilizacdo da alta frequéncia de
maneira pratica e objetiva. Caracteriza-se por apresentar as seguintes vantagens:

M E um equipamento totalmente portatil;

M Dotado de circuito de intensidade na propria caneta, proporciona agilidade e
praticidade na operacao;

M Possui controle de intensidade linear, ajustando-se a melhor dosificacédo para
0 seu tratamento;

M Selecao de tensdo automatica: 120V~ ou 220V~, sem a necessidade de se
preocupar em selecionar manualmente a tensao de rede no aparelho;

M Cabo de conexao de longo alcance, oferece maior liberdade no manuseio;

M cCaneta desenvolvida pensando exclusivamente no profissional, pois é
extremamente leve e com design ergonémico;

M Equipamento projetado para atender as necessidades referentes a ALTA
FREQUENCIA, atendendo a Norma Geral NBR IEC 60601-1.

1.4 DESEMPENHO ESSENCIAL

N&o possui desempenho essencial.




2 CUIDADOS TECNICOS

2.1 DESCRICOES DAS SIMBOLOGIAS UTILIZADAS NESTE MANUAL

Simbolo ‘ Descricao

Simbolo geral de adverténcia: significa que ha algum perigo.

Simbolo geral de acdo obrigatoria: significa que o usuério deve realizar
determinada acéo.

Simbolo geral de proibicdo: significa que o usuario ndo deve realizar
determinada acao.

2.2 CUIDADOS TECNICOS

M Antes de ligar o equipamento, certifique-se que esta ligando-o conforme as
especificagcdes técnicas localizadas na etiqueta do equipamento ou no item
Especificagdes Técnicas do Equipamento Beauty Face;

é M o aparelho Beauty Face bem como seus acessorios ndo deve passar
por assisténcia ou manutencdo durante a utilizacdo em um paciente;

A M Nao abra o equipamento em hipoétese alguma, pois, além de perder a

garantia, vocé estara pondo em risco a sua segurancga e podera danificar
componentes caros. Qualquer defeito, contate a HTM Eletronica que informara a
Assisténcia Técnica Autorizada HTM Eletronica mais proxima de vocé;

M N3o introduza objetos nos orificios do equipamento ou na caneta de
aplicacao e ndo apoie recipientes com liquidos sobre o equipamento;

M Nunca desconecte o aparelho da tomada de rede puxando pelo cabo
da caneta de aplicacao;

A M Manuseie a caneta com cuidado, pois impactos mecéanicos podem
danifica-la, principalmente se a mesma estiver com o eletrodo conectado;




o M Manuseie os eletrodos com cuidado, pois impactos mecanicos podem
danifica-los;

o M Inspecione constantemente o cabo da caneta, principalmente préximo

as extremidades, verificando se existe presenca de cortes na isolagao dos
mesmos. Percebendo qualquer problema siga os procedimentos descritos para
manutencao do equipamento;

M N3o utilize o equipamento empilhado ou adjacente a outro equipamento;

M Jamais coloqgue ou retire o eletrodo da caneta aplicadora com o
aparelho ligado:

M Jamais utilize em areas da pele que estejam umidas e/ou com produtos
gue contenham substancias inflamaveis, como alcool, éter, etc.

é M Antes de ligar o equipamento a rede elétrica certifique-se que o
controle de intensidade na caneta aplicadora esteja na posicédo OFF.

ADVERTENCIA: Nenhuma modificacdo neste equipamento &
permitida.

2.3 CUIDADOS COM A LIMPEZA

M Apoés a utilizacdo da caneta aplicadora, limpe a mesma com pano de
limpeza macio. Nao use thinner, benzina ou outros solventes fortes, pois
poderdo causar danos ao acabamento da mesma,;

o M ApoOs a utilizacdo dos eletrodos de vidro, limpe-os com um pano ou
lenco de papel, limpos e secos.

M Para limpar o equipamento e seus acessoérios utilize um pano de limpeza
macio e seco. Nao use thinner, benzina ou outros solventes fortes, pois poderao
causar danos ao acabamento do mesmo. Agindo assim vocé estara conservando
seu equipamento.

® N&o utilize os acessorios sem a devida higienizacdo dos mesmos!

2.4 CUIDADOS NO ARMAZENAMENTO

M Nao armazene o equipamento em locais Umidos ou sujeitos a condensacao;




M Nao armazene o equipamento em ambiente com temperatura superior a 60°C
ou inferior a -20°C;

M Nzo exponha o equipamento direto aos raios de sol, chuva ou umidade
excessiva.

2.5 CUIDADOS NO TRANSPORTE

M Se houver necessidade de transportar o equipamento, utilize o mesmo
processo de embalagem utilizado pela HTM Eletrénica. Procedendo desta forma,
vocé estara garantindo a integridade do equipamento. Para isso, aconselha-se
gue a embalagem do equipamento seja guardada;

M Na remessa de equipamento entre localidades, recomendamos o0 uso de
transportadoras para os seguintes modelos:

- Beauty Shape Duo; - Diatherapic Microwave; - Light Pulse;

- Limine; - Vibria; - Pluria;

- Ultrafocus; - Effect; - Dermo Crystal;
- Hibridi.

NOTA!

Os modelos citados acima sao referentes aos modelos em linha ho momento da
publicacdo desta revisdo do manual do usuario. Para obter a lista atualizada dos
equipamentos que recomendamos 0 uso de transportadoras para envio, entre em
contato com a HTM ELETRONICA.

Demais equipamentos podem ser transportados, também, pelos Correios.

E importante enfatizar o uso dos materiais de embalagem em todos
0s casos de transporte do equipamento.




3 ACESSORIOS DO EQUIPAMENTO
3.1 ACESSORIOS QUE ACOMPANHAM O EQUIPAMENTO Beauty Face

M 01 Eletrodo de vidro Esférico M 01  Eletrodo de  Vidro

“Cebolao” pequeno?; Cauterizador?;
)
Cod. HTM 002728: Eletrodo Ceboléospequeno Emb. Céd. HTM 002726: Eletrodo Cauterizador Emb. 1un
lun

M 01 Nécessaire HTM para
acondicionamento e transporte.

HTIM

TECNOLOGIA DE RESULTADO

Cod. HTM 002753: Bolsa Necessaire Beauty Face
Emb. 1un

3.2 ACESSORIOS OPCIONAIS (NAO ACOMPANHAM) DO EQUIPAMENTO
Beauty Face

M Eletrodo de Vidro M Eletrodo de Vidro M Eletrodo de Vidro
esférico “Cebolao” Saturador*; Pente*;

rande” I ——
- : | e

Cod. HTM 002733: Eletrodo
Saturador Emb. 1un Cod. HTM 002731: Eletrodo

Pente Emb. 1un

Céd. HTM 002727: Eletrodo
Ceboldo grande Emb. 1un




M Eletrodo de Vidro
esférico “Cebolinha” *;

Céd. HTM 002729: Eletrodo
Cebolinha Emb. 1un

M Eletrodo de Vidro
Pocinho*;

Cdéd. HTM 003114: Eletrodo
Pocinho Emb. 1un

M Eletrodo de Vidro
Cachimbo Grande*;

4
=

Cod. HTM 003117: Eletrodo
Cachimbo grande Emb. 1un

M Eletrodo vidro Anti-
rugas®;

Coéd. HTM 008002: Eletrodo Anti-
rugas Emb. 1un

M Eletrodo de Vidro
Forquilha*;

Cod. HTM 002730: Eletrodo
Forquilha Emb. 1un

M Eletrodo de Vidro
Pocéao*;

V-

Cdéd. HTM 003115: Eletrodo
Pocdo Emb. 1un

M Eletrodo de Vidro
Cachimbo Pequeno*;
I
L —

Coéd. HTM 003118: Eletrodo
Cachimbo pequeno Emb. 1un

M  Eletrodo
5X1*;

vidro

I

Céd. HTM 008006: Eletrodo
5x1 Emb. 1un

*Parte Aplicada segundo ABNT NBR IEC 60601-1.

M Eletrodo de Vidro
Rolinho*;

b=

Céd. HTM 002732: Eletrodo
Rolinho Emb. 1un

VM Eletrodo de Vidro

Rabo de Peixe*;

Céd. HTM 003116: Eletrodo
Rabo de peixe Emb. 1un

M Suporte para o0s
eletrodos de vidro.

P — —~ o
@ ~

Céd. HTM 009091: Suporte
Metalico dos eletrodos de vidro

Emb. 1un
M Eletrodo vidro
Cauterizador aberto*;
|t

e
Céd. HTM 007085: Eletrodo
Cauterizador aberto Emb. 1un
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4 INSTALACAO

4.1 INSTALACAO DO EQUIPAMENTO Beauty Face

1) Com a caneta aplicadora desligada, introduza o eletrodo de vidro no encaixe
superior da mesma.

caneta aplicadora. Encaixar o eletrodo no sentido da seta. A figura abaixo

o A parte metalica do eletrodo de vidro deve estar totalmente encaixada na
llustra o procedimento.

— @ B sl
S
Imagem ilustrativa

Jamais deve ser conectado ou substituido o eletrodo de vidro com a
Caneta Aplicadora ligada.

2) Antes de ligar o equipamento certifiqgue-se que o valor da tensdo da rede
elétrica onde o equipamento sera ligado esteja dentro dos limites de tolerancia
das tensbes 120V~ ou 220V~ e mantenha o controle de intensidade na
posicdo OFF. Encaixe o aparelho na tomada da rede elétrica.

NOTA!

M o equipamento € separado eletricamente da Rede de Alimentacdo Elétrica
através da desconexao dos Pinos de Alimentacédo do Equipamento;

M O uso de instalacdes elétricas precarias pode causar riscos de segurancga;

M Recomenda-se gue o equipamento seja instalado em lugares que trabalham
de acordo com a norma NBR 13534, que diz respeito a instalacdes de clinicas
e hospitais;

M Evite locais sujeitos as vibraces;
M Evite locais Gmidos, guentes ou com poeira;
M Instale o equipamento em local com étima ventilag&o;

M Em caso de armario embutido, certifique-se de que ndo haja impedimento a
livre circulacao de ar para o equipamento;

11



M Nao apoie a caneta sobre tapetes, almofadas ou outras superficies fofas;

M Posicionar o cabo da caneta aplicadora de modo que fique livre, fora de locais
onde possa ser pisoteado. Nao colocar qualquer mével sobre o0 mesmo;

M Manuseie o equipamento e cabo com cuidado, pois impactos mecanicos
podem modificar desfavoravelmente suas caracteristicas;

® N&o utilize o aparelho Beauty Face proximo a ambientes que
possuam outros equipamentos eletromédicos, principalmente de
suporte avida ou similares a esta aplicacéo;

o Utilize o aparelho Beauty Face apenas em ambientes fechados.

4.2 INTERFERENCIA ELETROMAGNETICA

M o equipamento Beauty Face ndo pode ser utilizado muito proximo ou
empilhado sobre outros equipamentos. Caso iSso seja hecessario, recomenda-se
que O equipamento seja observado para verificar a operacdo normal na
configuragéo a qual serd utilizado;

M O Beauty Face ndo deve ser ligado fisicamente proximo a equipamentos de
Diatermia e Motores Elétricos;

M O sistema de alimentacéo (fases e neutro) do Beauty Face deve ser separado
do sistema utilizado pelos outros equipamentos;

M Este equipamento requer precaucdes especiais em relagdo a sua
COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA e precisa ser instalado e colocado em
funcionamento de acordo com as informagbes sobre COMPATIBILIDADE
ELETROMAGNETICA fornecidas neste manual de instrucées;

é M Equipamentos de RF méveis e portateis podem afetar o funcionamento
do equipamento Beauty Face;

é M Os acessoérios do equipamento Beauty Face sdo partes aprovadas e n&o
podem ser substituidas por outras ndo especificadas pelo fabricante, de
forma a evitar degradacao da seguranca do equipamento;

& M A utilizacdo de acessorios e cabos que ndo sejam os especificados, a
excecdo dos vendidos pelo fabricante do equipamento como pecas de
reposicao, pode resultar em acréscimo de emissdes ou decréscimo da imunidade
do equipamento.

12



NOTA!

“‘Atencao: Equipamento pretendido para uso somente por profissionais
capacitados das areas de saude e beleza. Este equipamento pode causar radio
interferéncia ou pode interromper a operacdo de equipamentos proximos. Pode
ser necessario tomar medidas mitigatorias, como reorientacdo ou realocacédo do

equipamento ou blindagem do local”.
PERFIL DO USUARIO PRETENDIDO

Profissionais com formacao na area de saude ou beleza. Nao ha um nivel
de conhecimento maximo do usuario;

Instrucdes de utilizacdo estdo disponiveis no idioma Portugués.

Em relacdo ao nivel de experiéncia minima, € necesséaria a leitura do
manual de instru¢cbes. Nao ha um nivel de experiéncia maxima,;

Leve imperfeicdo visual para leitura ou visdo corrigida por lentes
corretivas, deficiéncia auditiva de até 40% resultando em 60% da audicao
normal sédo admissiveis para utilizacdo do equipamento.

O usuario deve ter integras suas funcdes cognitivas.

O usuario deve ter integras as funcbes motoras necessarias para o
manuseio do equipamento

POPULACAO DE PACIENTE

Pacientes acima de 12 anos de idade. Abaixo desta idade somente sob
prescricdo médica ou fisioterapéutica;

Pacientes com mais de 35 kg;

Pacientes com alteracbes clinicas que estejam de acordo com as
indicacbes de uso do aparelho;

N&o existem restricdes ao uso quanto a nacionalidade;

Pacientes com nivel de consciéncia e sensibilidade preservada;

CONDICOES DE USO

Uso profissional.

Este equipamento é reutilizavel, e ndo possui limitacbes de frequéncia de
uso.

Este equipamento € considerado portatil.

O equipamento pode ser utilizado em qualquer regido corporal, exceto

sobre os olhos, regido precordial, regido de carodtidas e areas genitais.

4.3 LISTA DE ACESSORIOS EM CONFORMIDADE COM OS REQUISITOS DA
NORMA NBR IEC 60601-1-2.

M Caneta aplicadora e eletrodos de vidro.

13



5 CONSIDERACOES SOBRE A ALTA FREQUENCIA

5.1 DEFINICAO

5.1.1 A geragédo do Ozonio

A utilizacdo de geradores de alta frequéncia tem sido realizada ha anos com
finalidades antissépticas, bactericidas, fungicidas e germicidas por diversos
profissionais. Consiste em um equipamento capaz de produzir correntes
alternadas de alta frequéncia, acima de 1.000 Hz. Possui elevada tenséao e baixa
intensidade de corrente, que através de um circuito eletrbnico alimenta uma
bobina especialmente projetada para esta funcgao.

As aplicacOes da alta frequéncia sdo monopolares, isto €, a aplicacéo é realizada
somente com um eletrodo, ndo existindo outro eletrodo para “fechar” o circuito.
Esse “fechamento” é realizado através do ar.

Segundo literatura especializada, os eletrodos de vidro tém efeito estimulante
sobre a pele, pois aumentam a circulacéo periférica local.

Os equipamentos de alta frequéncia utilizam eletrodos de vidro e contém em seu
interior, geralmente, vacuo parcial (ar rarefeito) ou um gas (Néon, Chenon,
Argon).

Os eletrodos de vidro funcionam como um transdutor, com a funcéo de conduzir a
corrente gerada pelo equipamento até o paciente por meio de acoplamento e os
gases, dentro dos eletrodos, tém a funcdo de conduzir melhor o fluxo de corrente.
A passagem de corrente provoca a ionizacdo das moléculas de gas, as quais,
sob forte impacto energético, tornam-se fluorescentes.

A passagem das ondas eletromagnéticas pelo ar ou outros gases rarefeitos
provoca a formacéao de oz6nio, como acontece, por exemplo, na estratosfera de
nosso planeta, quando as ondas eletromagnéticas do sol passam pelo ar
rarefeito, gerando ozonio. Este gas € bastante instavel e rapidamente produz
reacOes com diferentes elementos provocando oxidacgao.

A seguir, estao descritos os efeitos fisioldgicos e terapéuticos, as indicacdes e as
contraindicacfes do equipamento de alta frequéncia.

5.2 EFEITOS FISIOLOGICOS

Efeitos térmicos produzidos pela corrente ao atravessar o organismo, gerando a
producdo de calor local. O efeito térmico causa vasodilatacdo periférica local,
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aumentando o fluxo sanguineo e o aporte de oxigénio, incrementando, portanto, o
trofismo, a oxigenacgao e o metabolismo celular.

Efeito do o0z6nio é gerado pelo faiscamento produzido pela corrente ao
atravessar o eletrodo. O uso do oz6nio (O3) elimina 0os agentes patogénicos e,
em seguida, libera oxigénio (0O2), ativa a fibroplasia para a elaboracdo de
matriz intercelular, a proliferacdo de queratindcitos e, consequentemente, o
reparo.

O ozbnio é um poderoso oxidante que em contato com fluidos corporais
estimula a formacéo de moléculas reativas de oxigénio a partir de uma cascata
de eventos bioguimicos. Esses eventos influenciam no metabolismo celular e
proporcionam reparacéo tecidual e efeitos antimicrobianos. A exposicao ao
ozOnio promove a ativacdo do fator de transcricdo NF-kB (regulacao das
respostas inflamatérias), a liberagdo do fator de crescimento derivado das
plaquetas (PDGF) e o fator de crescimento transformador 1 (TGF-31).

5.3 INDICACOES

M Indicado no tratamento auxiliar/complementar de onicomicose, pediculose e
reparo tecidual como deiscéncia poés cirurgia, Ulcera de Marjolin, Ulcera de pesséo
e hanseniase.

5.4 CONTRAINDICACOES

M Jamais deve ser conectado ou substituido o eletrodo de vidro com a Caneta
Aplicadora ligada;

M Utilizacdo em éareas da pele que estejam umidas e/ou com produtos que
contenham substancias inflamaveis, como alcool, éter, etc.;

M Regibes que apresentem manchas ou nervos de coloracdo e espessura
alteradas;

& M Em portadores de marca-passo cardiaco artificial e/ou de
gualquer outro dispositivo eletrénico implantado e/ou na proximidade
desse tipo de pacientes;

M Aplicacdo em locais onde existam préteses metalicas;

M Epilepsia;

M Gestantes;

M Neoplasias;

M Hipertensao e diabetes descompensados;

M Alteracdes de sensibilidade.
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5.5 PRECAUCOES

M As pessoas reagem de maneira diferente a intensidade do estimulo. Assim é
importante que o ajuste seja feito com o auxilio da(o) paciente e sempre com o
cuidado de evitar a sensacdo de dor. Aumente a intensidade lentamente,
perguntando a sensacgao para a(o) paciente;

M Se ocorrer tempestade elétrica durante a aplicacdo, desligue
iImediatamente o aparelho e RETIRE o equipamento da tomada de rede;

o M Em caso de gueda de energia interrompa imediatamente a aplicacéo
caso esteja realizando algum procedimento, desligue o equipamento e
aguarde o reestabelecimento da energia.

M Esteja sempre alerta para atuar imediatamente, desligando o aparelho em
caso de anormalidade no funcionamento.

Atencéo: ExposicOes prolongadas ao 0zO6nio podem causar riscos
fisiologicos pela inalacdo do gas. Sempre respeite o tempo de
aplicacao indicado.

5.6 TIPOS DE ELETRODOS

A seguir seguem explicacOes de alguns tipos de eletrodos.
Importante: Alguns dos eletrodos descritos s&o opcionais e ndo acompanham
0 equipamento. Ver item 3.2.

Eletrodo de vidro esférico “Ceboldo” grande
E utilizado em fluxac&o ou faiscamento direto. Indicado para todas as regides.

Eletrodo de vidro Saturador

Utilizado em faiscamento indireto. Unico eletrodo indicado para usar com
cosmeéticos, pois tem a propriedade de aumentar a vascularizacéo da pele.
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Eletrodo de vidro esférico “Cebolinha”

Utilizado em fluxacdo ou faiscamento direto. Seu formato anatdmico facilita
aplicacdo em areas peguenas, como cantos das narinas e regido supralabial.

Eletrodo de vidro Forquilha

Utilizado no pescogo, mamas, bragos, antebracos, em fluxacdo ou faiscamento
direto. E utilizado também em otorrinolaringologia para laringite e amigdalite.

’

Eletrodo de vidro Cauterizador (Fulgurador)

Utilizado em fluxacdo ou faiscamento direto para hemostasias em acne. Também
é utilizado em lesbes localizadas e de pequena extensdo como alguns casos na
podologia.

< =
//_ - -

Eletrodo de vidro Pente

Utilizado no couro cabeludo. Aplicar no cabelo ja lavado e penteado em todos 0s
sentidos, para tratamento de alopecias, escalpo seborréico, etc.

—

5.7 PREPARACAO DO PACIENTE PARA A TERAPIA

Antes de iniciar o tratamento, o usuario deve seguir as seguintes orientacoes:

M o paciente deve estar posicionado confortavelmente segundo a orientacdo
profissional (posicdo sentada ou deitada);

| Respeitar a distancia minima de 70cm entre o paciente e o equipamento e de
40cm entre o operador e o equipamento ao longo do tratamento;
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M Avaliar e realizar a higienizacdo da area de tratamento, com sabonete neutro
ou solucéo de limpeza sem alcool.

5.8 TECNICAS DE APLICACAO

Os efeitos da utilizacdo da alta frequéncia, dependem, fundamentalmente, do
método de aplicacdo que se emprega.

5.8.1 Fluxacao

Passagens lentas e regulares do eletrodo em contato direto com a pele.
Descongestiona e desinfeta a epiderme. Nao é indicado a utilizagcdo de cremes,
gases ou papel neste tipo de técnica. E indicado em todo tratamento facial,
depois de depilacdo e em tratamentos capilares como: caspa, seborréia, queda e
desvitalizac&o do cabelo, utilizando-se o eletrodo pente.

Procedimento:

a) Verifique se o controle de intensidade esta desligado;

b) Conecte o aparelho na tomada;

c) Encaixe o eletrodo de vidro desejado no encaixe superior da caneta aplicadora.
Note que a parte metalica do eletrodo de vidro deve estar totalmente encaixada
na caneta aplicadora;

d) Ligue o equipamento através do controle de intensidade da caneta aplicadora;
e) Encoste o eletrodo na pele da(o) paciente;

f) Escolha a intensidade desejada, movendo o controle de intensidade no sentido
horario;

g) Deslize o eletrodo suavemente pela pele da(o) paciente;

h) Ap6s o término da aplicacdo, sO afaste o eletrodo da pele da(o) paciente,
apos girar totalmente o controle no sentido anti-horario e desligar o aparelho.

TEMPO DE APLICACAO: Em torno de 5 a 10 minutos, distribuidos pela
area de aplicacgéo.

5.8.2 Faiscamento direto

Utiliza-se o eletrodo afastado alguns milimetros da pele, ocasionando um
faiscamento mais energético e visivel. Tem efeito antisséptico, hiperémico e
estimulante. E indicado para peles seborréicas e acnéicas.

Procedimento:

a) Verifique se o controle de intensidade esta desligado;

b) Conecte o aparelho na tomada;

c) Encaixe o eletrodo de vidro desejado no encaixe superior da caneta aplicadora.
Note que a parte metdlica do eletrodo de vidro deve estar totalmente encaixada
na caneta aplicadora;
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d) Ligue o equipamento através do controle de intensidade da caneta aplicadora;
e) Aproxime o eletrodo na pele da(o) paciente, sem encostar;

f) Escolha a intensidade desejada, movendo o controle de intensidade no sentido
horario;

g) Movimente o eletrodo, sem encostar, sobre a pele da(o) paciente;

h) Ap6s o término da aplicacao, gire totalmente o controle no sentido anti-horario
até desligar o aparelho e depois afaste totalmente o eletrodo da pele da(o)
paciente.

TEMPO DE APLICACAO: Em torno de 5 a 10 minutos, distribuidos pela
area de aplicacéo.

5.8.3 Faiscamento Indireto
Consiste na aplicacdo da corrente de alta frequéncia através do eletrodo
saturador. Esta técnica tem a propriedade de aumentar a vascularizacédo da pele.

Procedimento:

a) Verifique se o controle de intensidade esta desligado;

b) Conecte o aparelho na tomada;

c) Encaixe o eletrodo de vidro SATURADOR no encaixe superior da caneta
aplicadora. Note que a parte metélica do eletrodo de vidro deve estar totalmente
encaixada na caneta aplicadora;

d) Entregue a caneta aplicadora para a(o) paciente. Ela(e) deve segurar a caneta
aplicadora com uma méao e o eletrodo de vidro SATURADOR com a outra mao;

e) Mantenha a caneta aplicadora com a(o) paciente e ligue o equipamento
através do controle de intensidade da caneta aplicadora;

f) Faca movimentos de tamborilamento no rosto da(o) paciente com uma das
maos e com a outra coloque a intensidade desejada, movendo o controle de
intensidade no sentido horario. Nesse tratamento, o faiscamento vai ocorrer entre
os dedos da profissional e o rosto da(o) paciente.

g) Massageie toda a regiao desejada, evitando afastar as maos do rosto da(o)
paciente;

h) Apds o término da aplicacéo, retire uma das maos do rosto da(o) paciente, gire
totalmente o controle no sentido anti-horario até desligar o aparelho e depois
retire a outra mao.

TEMPO DE APLICACAO: Em torno de 5 a 10 minutos, distribuidos pela
area de aplicacéo.

5.8.4 Fulguracao
Utiliza-se a técnica de faiscamento direto com o eletrodo especial que auxilia na
cicatrizacao, ap0s a extracao de pustula.
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Procedimento:

a) Verifique se o controle de intensidade esta desligado;

b) Conecte o aparelho na tomada;

c) Encaixe o eletrodo de vidro FULGURADOR no encaixe superior da caneta
aplicadora. Note que a parte metalica do eletrodo de vidro deve estar totalmente
encaixada na caneta aplicadora;

d) Ligue o equipamento através do controle de intensidade da caneta aplicadora;
e) Aproxime o eletrodo na pele da(o) paciente, sem encostar;

f) Escolha a intensidade desejada, movendo o controle de intensidade no sentido
horario;

g) Direcione o eletrodo FULGURADOR, afastado alguns milimetros da pele da(o)
paciente;

h) Apds o término da aplicacao, gire totalmente o controle no sentido anti-horario
até desligar o aparelho e depois afaste totalmente o eletrodo da pele da(o)
paciente.

TEMPO DE APLICACAO: Geralmente 3 a 5 segundos por ponto do tecido
epidérmico.

® Jamais deve ser conectado ou substituido o eletrodo de vidro com a
Caneta Aplicadora ligada.

® Jamais inicie a aplicacdo no paciente com o controle de intensidade
fora da posicdo OFF na Caneta Aplicadora.

Jamais utilize os eletrodos do aplicador de Alta Frequéncia em areas
® da pele que estejam umidas e/ou com produtos que contenham
substancias inflaméveis, como alcool, éter, etc.

5.9 REFERENCIA BIBLIOGRAFICAS

DE BARROS, Valéria Cristina Cabral; DA SILVA SANTOS, Natividade; DOS
SANTOS, Borges. Tratamento de verruga ungueal causada por HPV com o uso
do gerador de alta frequéncia: relato de caso. 2007.

DE OLIVEIRA, Luciane Marta Neiva. Utilizacdo do ozonio através do aparelho
de alta frequéncia no tratamento da Ulcera por pressdo. Revista de Atencéo a
Saude (antiga Rev. Bras. Cién. Saude), v. 9, n. 30, 2012.

HIGA, D. R. et al. Efeito do gerador de alta frequéncia sobre cultura de Candida
tropicalis. Rev Esp Fisioter, v. 1, n. 1, p. 22-6, 2007.

20



MARTINS, Andiara et al. Efeito bactericida do gerador de alta frequéncia na
cultura de Staphylococcus aureus. Fisioterapia e Pesquisa, v. 19, n. 2, p. 153-
157, 2012.

SILVA, Juliana Leal Monteiro da; DOIMO, Gabriela; FARIA, Daniele Pedroso.
Uso de ondas de alta frequéncia no tratamento de onicomicose: comunicacao
preliminar de trés casos. An. bras. dermatol, v. 86, n. 3, p. 598-600, 2011.

TACANI, Pascale M. Prevaléncia e tratamento fisioterapéutico de deiscéncias
da ferida operatéria apos cirurgias plasticas: Analise retrospectiva. Revista de
Atencéo a Saude (antiga Rev. Bras. Cién. Saude), v. 12, n. 39, p. 28-34,
2014.

21



6 COMANDOS E INDICA(;OES DO EQUIPAMENTO Beauty
Face
6.1 CANETA APLICADORA DO EQUIPAMENTO Beauty Face

2 3 N x
1 [ @ B sinE

Imagem ilustrativa!
6.1.1 Descricao dos Comandos e Indicagbes da Caneta Aplicadora do
Equipamento Beauty Face

Os numeros dos itens a seguir correspondem aos numeros indicados no painel
acima:

1 - Encaixe superior da Caneta Aplicadora.
Local de conex&o dos eletrodos de vidro.

Jamais toque o contato metalico interno ao encaixe superior da
Caneta Aplicadora.

Evite contato com o encaixe superior da Caneta Aplicadora quando o

equipamento estiver ligado. Esse contato pode criar faiscas de

intensidade perigosa. Segure sempre no corpo da Caneta Aplicadora.
2 - Corpo da Caneta Aplicadora

Local de contato manual e manuseio da Caneta Aplicadora.

3 - Chave Liga-Desliga e Controle de Intensidade

Chave que liga e desliga o equipamento e controla os niveis de intensidade
(dosificacao). No sentido horario a dose aumenta e no sentido anti-horario a dose
diminui.

4 - Cabo de conexéo da Caneta Aplicadora.

Cabo condutor que alimenta o circuito elétrico da Caneta Aplicadora.

Ndo abra a Caneta Aplicadora de Alta Frequéncia em hipoOtese
alguma, pois, além de estar colocando em risco a sua seguranca
vocé pode danificar componentes caros e perder a garantia.
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6.2 EQUIPAMENTO Beauty Face

1

re—— 2 3
= =8 4

)

6.2.1 Descricao dos Comandos e Indicacdes do Equipamento Beauty Face
1 - Frente do Equipamento
Local visivel do equipamento, quando conectado na tomada.

2 -Led ON
Indica que o equipamento esta energizado.

3 - Pinos de alimentacao do Equipamento
Pinos que se encaixam na tomada de rede para alimentacao do equipamento.

4 - Etiqueta de Especificacdo Técnica
Etiqueta com informacdes técnicas do equipamento.

Ne Série................ : M
Alimentacéo......... *120V/220V~
50/60Hz, 45 VA

Registro ANVISA.: 80212489003
www.htm.ind.br
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7 OPERACAO DO EQUIPAMENTO

7.1 OPERACAO DO EQUIPAMENTO Beauty Face

Apos instalar o equipamento conforme os tépicos indicados no item Instalacéo, e
lido este manual, vocé esta apto a operar 0 equipamento. A seguir esta descrita
passo a passo a forma com que o equipamento pode ser operado.

1) Selecionar o eletrodo de vidro desejado

Encaixe o eletrodo de vidro desejado na extremidade superior da Caneta
Aplicadora até toda a parte metalica do eletrodo estar abaixo do nivel visual
externo.

Jamais deve ser conectado ou substituido o eletrodo de vidro com a
Caneta Aplicadora ligada.

Jamais toque o contato metalico interno ao encaixe superior da
Caneta Aplicadora.

2) Ligar o equipamento

Verifique a chave liga-desliga localizada na Caneta Aplicadora esteja posicionada
na posicao (OFF). Conecte o equipamento na tomada. Neste momento o Led ON
acende indicando que o aparelho esta energizado. Gire a chave liga-desliga, no
sentido horario até ouvir um sinal acustico (click) para ligar (ON) a saida do
equipamento.

3) Escolha a Técnica de Aplicacéo
Escolha a Técnica de Aplicacdo mais adequada ao tratamento.

4) Selecione a dose desejada

Para selecionar a dose, gire o controle de intensidade da Caneta Aplicadora. No
sentido horéario a intensidade aumenta e no sentido anti-horario a intensidade
diminui.

As pessoas reagem de maneira diferente a intensidade do estimulo. Assim é
importante que o ajuste seja feito com o auxilio da(o) paciente e sempre com o
cuidado de evitar a sensacdo de dor. Aumente a intensidade lentamente,
perguntando a sensacgao para a(o) paciente.
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5) Interrompendo a aplicagcé&o

Caso gueira em qualquer instante interromper a aplicacao, basta girar o controle
de intensidade da Caneta Aplicadora no sentido anti-horario, até ouvir um sinal
acustico (click) para desligar (OFF) a saida do equipamento.

NOTA!
Durante a aplicacdo, em momento algum, o paciente deve ser exposto a
intensidades que Ihe sejam desconfortaveis.

Convém que o equipamento esteja protegido contra uso nao autorizado ou
por pessoal ndo capacitado das areas de saude e beleza.
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8 MANUTENCAO DO EQUIPAMENTO

8.1 MANUTENCAO CORRETIVA

A seguir sdo enumerados alguns problemas que eventualmente podem acontecer
com 0 equipamento e suas possiveis solucdes. Se seu equipamento apresentar
algum dos problemas a seguir, siga as instru¢des para tentar resolvé-lo. Caso o
problema ndo seja resolvido, entre em contato com uma Assisténcia Técnica
HTM Eletronica.

1°) PROBLEMA: O equipamento néao liga.

Motivo 1: A tomada onde o equipamento esta ligado ndo possui energia;
Solucéo 1: Certifigue-se que o equipamento esta sendo ligado a uma tomada
com energia. Ligue, por exemplo, outro equipamento na tomada para verificar se
funciona.

Motivo 2: O equipamento estd mal conectado na tomada,;
Solucéo 2: Encaixe corretamente 0 equipamento na tomada.

2°) PROBLEMA: O equipamento esta ligado, mas nao emite dose.

Motivo 1: O controle de dose esta zerado, isto €, na posic¢ao inicial;
Solucédo 1: Gire o controle de intensidade da Caneta Aplicadora no sentido
horéario até verificar a presenca de corrente elétrica de alta frequéncia.

Motivo 2: O eletrodo ndo esta encaixado corretamente;
Solucéo 2: Desligue o equipamento da tomada e conecte corretamente o
eletrodo na Caneta Aplicadora.

Motivo 3: O gas existente no eletrodo de vidro vazou ou terminou sua utilizacao
esperada;
Solucéo 3: Troque o eletrodo de vidro usado por um novo.

3°) PROBLEMA: O equipamento esta "fraco".

Motivo 1: O eletrodo néo esta encaixado corretamente;
Solucao 1: Desligue o equipamento da tomada e conecte corretamente o
eletrodo na Caneta Aplicadora.

Motivo 2. O gas existente no eletrodo de vidro vazou ou terminou sua utilizac&o
esperada;
Solucao 2: Troque o eletrodo de vidro usado por um novo.
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8.2 MANUTENCAO PREVENTIVA

8.2.1 CABO DE CONEXAO DA CANETA APLICADORA E ELETRODOS

O usuério deve inspecionar, diariamente, o cabo de conexdo da Caneta
Aplicadora e a propria Caneta Aplicadora, para verificar a existéncia de possiveis
danos (ex.: cortes, ressecamento, trincos). Caso apresentem algum tipo de
problema, entre em contato com a HTM ELETRONICA para providenciar a
substituicdo das partes e calibracdo do equipamento.

8.2.2 ELETRODOS

Inspecione antes de cada aplicacdo os eletrodos de vidro, verificando se os
mesmos nao estdo quebrados ou a presenca de trincos ou fissuras. Caso
apresentem algum tipo de problema, entre em contato com a HTM ELETRONICA
para providenciar a substituicdo das partes.

® Jamais utilize os eletrodos caso seja detectado qualquer problema.

8.2.3 LIMPEZA DO GABINETE
Quando necessério, limpe o gabinete de seu equipamento com pano de
limpeza macio. Nao use alcool, thinner, benzina ou outros solventes fortes,
pois poderao causar danos ao acabamento do equipamento.

8.2.4 LIMPEZA DA CANETA APLICADORA DE ALTA FREQUENCIA

Limpe a caneta aplicadora com pano de limpeza macio. Nao use thinner, benzina
ou outros solventes fortes, pois poderdao causar danos ao acabamento da
mesma.

A utilizacdo do equipamento e caneta na presenca de materiais, solucbes

ou gases inflamaveis, ou em um ambiente enriquecido com oxigénio deve

ser evitada sob risco de fogo. Alguns materiais, por exemplo, roupas de cor
escura ou de 1a de algoddo, quando saturadas com oxigénio, podem pegar fogo
por causa das altas temperaturas produzidas em UTILIZACAO NORMAL do
EQUIPAMENTO.

O equipamento e a caneta ndo sdo indicados para serem utilizados em
A ambiente rico em oxigénio.

8.2.5 LIMPEZA DOS ELETRODOS
Apos a utilizacdo dos eletrodos de vidro, limpe-os com um pano ou lengo

de papel, limpos e secos.
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® N&o utilize os acessorios sem a devida higienizacdo dos mesmos!

8.2.6 CALIBRACAO

O equipamento Beauty Face deve ser calibrado pelo menos a cada 12 meses, a
calibracdo é realizada pela HTM ELETRONICA ou algum posto de servico
autorizado, para garantir a manutencdo da seguranca e desempenho do
eguipamento e seus acessorios.

8.3 ENVIO DE EQUIPAMENTO A ASSISTENCIA TECNICA

Caso seu equipamento néao esteja funcionando conforme as caracteristicas deste
manual e apés seguir as orientacdes do item MANUTENCAO CORRETIVA sem
éxito, contate a HTM Eletrbnica que informard a Assisténcia Autorizada mais
préxima de voceé.

Junto com o0 equipamento deve ser enviada uma carta relatando os problemas
apresentados pelo mesmo, os dados para contato e endereco para envio do
equipamento.

NOTA!
Ao entrar em contato com a HTM Eletronica, é importante informar os seguintes
dados:

M Modelo do equipamento;
M Numero de série do equipamento;
M Descricao do problema que o equipamento esta apresentando.

ATENCAO!

N&o queira consertar o equipamento ou envia-lo a um técnico nao
credenciado pela HTM Eletronica, pois a remocao do lacre implicara na perda da
garantia, além de oferecer riscos de choques elétricos. Caso queira enviar o
equipamento a um técnico de sua confianca, a HTM Eletronica pode fornecer as
pecas para manutencdo, porém ndao mais se responsabilizara pelo equipamento e
os efeitos por ele causados.

8.4 MEIO AMBIENTE

Quando terminar a vida util do aparelho e seus acessorios, elimina-los de

modo a nao causar danos ao meio ambiente. Entre em contato com

empresas que trabalham com coleta seletiva para executar procedimento
de reciclagem.

Nao deve ser lancado diretamente no meio ambiente, pois alguns dos
materiais utilizados possuem substancias quimicas que podem ser
prejudiciais ao mesmo.
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9 ESPECIFICACOES TECNICAS DO EQUIPAMENTO

9.1 CARACTERISTICAS TECNICAS DO EQUIPAMENTO Beauty Face

Equipamento:

Beauty Face

Origem: HTM Industria de Equipamentos Eletro-Eletrénicos LTDA

Nome técnico e funcéao: Aparelho de Multiplo Uso em Estética

Tensao AC de Alimentacéo:

120V/220V~ £10%

Frequéncia da Tensao de Alimentagéo:

50/60Hz +10%

Poténcia de Entrada: 45VA +10%
Numero de Canais de Saida: 1 canal
Dimensdes da Caneta Aplicadora (JxA): 40x180mm

Dimensdes da Fonte de Alimentac&o (LxXAXP):

70,5x46,2x110mm

Peso do Equipamento sem Acessorios:

0,500 kg

Temperatura de Operacao

10°C a 30°C

Pressdo atmosférica de operagéo:

70 kPa a 106 kPa

Temperatura de Armazenamento e transporte:

-20°C a 60°C

Presséo atmosférica nao interfere no armazenamento e transporte.
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Poténcia de Saida:

22VA+10%

Faixa de umidade relativa do ar recomendada para

Armazenamento, transporte e operagao:

10 a 60%

Embalagem para Transporte:

Utilizar a original

9.2 EMISSOES ELETROMAGNETICAS PARA O Beauty Face

Guia e Declaragao do Fabricante - Emissfes Eletromagnéticas

0 Beauty Face é destinado para utilizagdo em ambiente eletromagnético especificado abaixo.
Recomenda-se que o cliente ou usuério do Beauty Face garanta que ele seja utilizado em tal ambiente.

Emissao de RF
ABNT NBR IEC CISPR 11

Grupo 1

O Beauty Face utiliza energia RF
apenas para sua fungdo interna.
Entretanto, suas emissdes de RF
sdo muito baixas e ndo é provavel
causar qualquer interferéncia em
equipamentos eletrénicos préximos

Emissao de RF
ABNT NBR IEC CISPR 11

Classe A

Emissdes de harmdnicos
IEC 61000-3-2

Classe A

Flutuagbes de tenséo / Emissfes
de Flicker
IEC 61000-3-3

Conforme

O Beauty Face é adequado para
utilizacéo em todos 0s
estabelecimentos que nao sejam
residenciais e aqueles diretamente
conectados a rede publica de
distribuicdo de energia elétrica de
baixa  tensdo que alimente
edificacdes para utilizacéo
doméstica.

30




9.3 IMUNIDADE ELETROMAGNETICAS PARA O Beauty Face

Guia e Declaracgédo do Fabricante - Imunidade Eletromagnética

O Beauty Face é destinado para utilizagdo em ambiente eletromagnético especificado abaixo. Recomenda-se
que o cliente ou usuario do Beauty Face garanta que ele seja utilizado em tal ambiente.

Ensaio de Imunidade

Nivel de Ensaio da
ABNT NBR IEC 60601

Nivel de Conformidade

Ambiente
Eletromagnético
Diretrizes.

Descarga
eletrostatica (ESD)
IEC 61000-4-2

+6kV por contato
+8kV pelo ar

6KV por contato
+8KkV pelo ar

Piso deveria ser de
madeira, concreto ou
cerdmica. Se 0s pisos
forem cobertos com
material sintético, a
umidade relativa deveria
ser de pelo menos 30%.

Transitorios elétricos
rapidos / Trem de
pulsos ("Burst")

+2kV nas linhas de
alimentacgéo
+1kV nas linhas de
entrada/saida

+2kV nas linhas de
alimentagéo
+1kV nas linhas de
entrada/saida

Recomenda-se que a
qualidade do
fornecimento de energia
seja aquela de um
ambiente hospitalar ou

IEC 61000-4-4 . o ~
comercial tipico. N&o
possui linhas de saida.
Recomenda-se que a
qualidade do

Surtos +1kV linha(s) a linha(s) £1kV linha(s) a linha(s) fornecimento de energia

IEC 61000-4-5 seja aquela de um

ambiente hospitalar ou
comercial tipico.

Quedas de tensao,
interrupcdes, curtas e
variagdes de tenséo
nas linhas de entrada

de alimentagéo
IEC 61000-4-11

< 5% UT (> 95% de
queda de tensdo em
UT) por 0,5 ciclo.40%
UT (60% de queda de
tensdo em UT) por 5
ciclos.

70% UT (30% de
queda de tensdo em
UT) por 25 ciclos. < 5%
UT(> 95% de queda de
tensdo em UT) por 5

< 5% UT (> 95% de
queda de tensdo em
UT) por 0,5 ciclo.
40% UT (60% de
queda de tensdo em
UT) por 5 ciclos.
70% UT (30% de
gueda de tensdo em
UT) por 25 ciclos. < 5%
UT(> 95% de queda de
tensdo em UT) por 5

Recomenda-se que a
qualidade do
fornecimento de energia
seja aquela de um
ambiente hospitalar ou
comercial tipico. Se o
usuario do Beauty Face
exige operacgao
continuada durante
interrupcdo de energia, é
recomendado que o
Beauty Face seja

segundos. segundos. alimentado por uma fonte

continua ou uma bateria.
Campos magnéticos na
Campo magnético na frequéncia da
frequéncia de alimentacgéo deveriam
alimentacéo 3A/m 3A/m estar em niveis
(50/60Hz) caracteristicos de um
IEC 61000-4-8 ambiente hospitalar ou

comercial tipico.
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Guia e Declaracédo do Fabricante - Imunidade Eletromagnética

O Beauty Face é destinado para utilizagdo em ambiente eletromagnético especificado abaixo. Recomenda-se
que o cliente ou usuario do Beauty Face garanta que ele seja utilizado em tal ambiente.

Nivel de

Ensaio de Ensaio da
Imunidade ABNT NBR
IEC 60601

Nivel de
Conformidade Ambiente Eletromagnético Diretrizes.

Recomenda-se que equipamento de comunicacao
por RF portétil ou mével ndo sejam usados proximos
a qualquer parte do Beauty Face incluindo cabos,
com distancia de separacdo menor que a
recomendada, calculada a partir da equagéo
aplicavel a frequéncia do transmissor.

Distancia de separacao recomendada:

RF Conduzida 3Vrms150kHz d=1,2 VP ,
IEC 61000-4-6 ate 80MHz 3 Vrms d=1,2 VP 80MHz até 800MHz

d=2,3 VP 800MHz até 2,5GHz

onde P é a poténcia maxima nominal de saida do
transmissor em Watts (W), de acordo com o
RF Radiada fabricante do transmissor, e d €& a distancia de
IEC 61000-4-3 3 VIm80MHz 3Vim separacdo recomendada em metros (m).
ate 2,5GHz E recomendada que a intensidade de campo
proveniente de transmissores de RF, determinada
através de uma inspecdo eletromagnética do
campo?, seja menor que o nivel de conformidade em
cada faixa de frequéncia®.
Pode ocorrer interferéncia ao redor do equipamento
marcado com o seguinte simbolo:

<((i))>

NOTA 1 Em 80 MHz e 800MHz, aplica se a faixa de frequéncia mais alta.
NOTA 2 Estas diretrizes podem nao ser aplicaveis em todas as situagfes. A propagacao eletromagnética é
afetada pela absorcéo e reflexo de estruturas, objetos e pessoas.

3 As intensidades de campo estabelecidas pelos transmissores fixos, tais como estacdes radio base, telefone
(celular/sem fio) radios maveis terrestres, radio amador, transmissao radio AM e FM e transmissdo de TV nao
podem ser previstos teoricamente com precisdo. Para avaliar o ambiente eletromagnético devido a transmissores
de RF fixos, recomenda-se considerar uma inspecdo eletromagnética do local. Se a medida da intensidade de
campo no local em que o Beauty Face é usado excede o nivel de conformidade de RF aplicavel acima, o Beauty
Face deveria ser observado para verificar se a operagdo estd Normal. Se um desempenho anormal for
observado, procedimentos adicionais podem ser necessarios, tais como a reorientacdo ou recolocacédo do Beauty
Face.

b) Acima da faixa de frequéncia de 150kHz até 80 MHz, a intensidade do campo deveria ser menor que 3V/m.
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9.4 DISTANCIAS

Beauty Face

DE

SEPARACAO

F RECOMENDADAS
EQUIPAMENTOS DE COMUNICAGAO DE RF, PORTATIL E MOVEL

ENTRE
E O

Distancias de separacdo recomendadas entre equipamentos de comunicacao de RF, portatil e
movel, e 0 Beauty Face.

O Beauty Face € destinado para utilizagcdo em ambiente eletromagnético no qual perturbacdes de RF radiadas
sdo controladas. O cliente ou usuario do Beauty Face deve ajudar a prevenir interferéncia eletromagnética
mantendo uma distancia minima entre os equipamentos de comunicacado de RF portatil e mével (transmissores)
e 0 Beauty Face como recomendado abaixo, de acordo com a poténcia maxima de saida dos equipamentos de

comunicacao.

Poténcia maxima
nominal de saida do
transmissor W

Distancia de separacao de acordo com a frequéncia do transmissor

m

150kHz até 80MHz

80MHz até 800MHz

800MHzaté 2,5GHz

d=1,2P d=1,2P d=2,3P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Para transmissores com uma poténcia maxima nominal de saida néo listada acima, a distancia de separacao
recomendada d em metros (m) pode ser determinada utilizando-se a equacdo aplicavel a frequéncia do
transmissor, onde P € a poténcia maxima nominal de saida do transformador em watts (W), de acordo com o

fabricante do transmissor.

NOTA 1 Em 80MHz e 800MHz aplica-se a distancia de separacao para a faixa de frequéncia mais alta.
NOTA 2 Estas diretrizes podem nao se aplicar a todas as situacdes. A propagacdo eletromagnética é afetada
pela absorcéo e reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.
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9.5 FUNCIONAMENTO DO EQUIPAMENTO Beauty Face

O funcionamento do equipamento Beauty Face pode ser entendido através do
seguinte diagrama em blocos.

Fonte de Oscilador Gerador de ,
Alimentagdo Ajustavel Alta-Tensdo Saida

Controle

de Dose

9.6 CLASSIFICACAO DO EQUIPAMENTO Beauty Face QUANTO A NORMA
NBR IEC 60601-1

1) De acordo com o tipo de protecdo contra choque elétrico:
Equipamento classe lI;

2) De acordo com o grau de protecdo contra choque elétrico:
Parte aplicada tipo BF;

3) De acordo com o grau de protecdo contra penetragcdo nociva de agua:
Equipamento comum IP0O0 - (equipamento fechado sem protecdo contra
penetracdo de agua);

4) De acordo com o grau de seguranca em presenca de uma mistura
anestésica inflamavel com ar, oxigénio ou oxido nitroso:

Equipamento ndo adequado ao uso na presenca de uma mistura anestésica
inflamavel com ar, oxigénio ou 0xido nitroso;

5) De acordo com o0 modo de operacéo:
Equipamento para operacdo continua.
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9.7 DESCRICAO DAS SIMBOLOGIAS UTILIZADAS NO EQUIPAMENTO

Simbolo ‘ Descricéo

A ATENCAO! Consultar documentos acompanhantes

'R PARTE APLICADA TIPO BF

[] EQUIPAMENTO DE CLASSE ||

Consultar Documentos Acompanhantes

Data de Fabricacéo

Tensao elétrica perigosa (Alta Tensao)

Sentido de aumento/diminuicdo do nivel de intensidade e indicagéo
de operacédo (ON) e descanso (OFF)
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9.8 DESCRICAO DAS SIMBOLOGIAS UTILIZADAS NA EMBALAGEM

Simbolo ‘ Descricéo

r |

TT Este lado para cima
L |
r "1

! Fragil

L - |

LOT Cadigo do lote
r "1
- /ﬁf Limite de Temperatura
L

r, ..n
“! o Proteja contra a chuva

L J
r jZ( |
Empilhamento Méximo 8 caixas
L . .|
r |
e
Mantenha Afastado da Luz Solar
R_ 1
\_4 N&o descartar em Lixo Doméstico
(3
M M|
r A
Ay

Embalagem Reciclavel

">
>
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9.9 ESQUEMAS DE CIRCUITOS, LISTA DE PECAS, COMPONENTES E
INSTRUCOES DE CALIBRACAO

A HTM Ind. de Equip. Eletro-Eletronicos Ltda disponibiliza, mediante acordo com
usuario, esquemas de circuitos, lista de pecas, componentes e instrucbes de
calibracdo e demais informacBes necessarias ao pessoal técnico qualificado do
usuario para reparar partes do Equipamento que séo designadas pela HTM como
reparaveis.

9.10 DECLARACAO DE BIOCOMPATIBILIDADE

Declaramos sob nossa inteira responsabilidade, que todos os materiais utilizados
em PARTES APLICADAS (conforme definicdo da norma NBR IEC 60601-1) no
Equipamento Beauty Face, tém sido amplamente utilizados na area médica ao
longo do tempo garantindo assim sua biocompatibilidade.
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10 CERTIFICADO DE GARANTIA

10.1 NUMERO DE SERIE / DATA DE INICIO DA GARANTIA

O seu equipamento HTM Eletronica € garantido contra defeitos de fabricacéo,
respeitando-se as consideracOes estabelecidas neste manual, pelo prazo de 18
meses corridos, sendo estes meses divididos em:

3 primeiros meses: garantia legal.
15 meses restantes: garantia adicional concedida pela HTM Eletrénica.

A garantia tera seu inicio a partir da data de liberacdo do equipamento pelo
departamento de expedi¢cdo da HTM Eletrbnica.

Todos os servigos de garantia do equipamento devem ser prestados pela HTM
Eletrbnica ou por uma a Assisténcia Técnica por ela autorizada sem custo algum
para o cliente.

A garantia deixa de ter validade se:

M o equipamento for utilizado fora das especificacbes técnicas citadas neste
manual;

M O niimero de série do equipamento for retirado ou alterado;

M o equipamento, caneta aplicadora ou eletrodos de vidro sofrerem quedas,
forem molhados, riscados ou sofrerem maus tratos;

M O lacre do equipamento estiver violado ou se a Assisténcia Técnica HTM

Eletrbnica constatar que o equipamento sofreu alteracbes ou consertos por
técnicos néo credenciados pela HTM Eletrbnica.

Transporte do equipamento durante o periodo de garantia legal:

7

M Durante o periodo de garantia legal, a HTM Eletronica € responsavel pelo
transporte. Contudo, para obtencdo desse beneficio, € necessario o contato
prévio com a HTM Eletroénica para orientacdo sobre a melhor forma de envio e
para autorizacdo dos custos desse transporte;

M Se o equipamento, na avaliacdo da Assisténcia Técnica HTM, no apresentar
defeitos de fabricacdo, a manutencao e as despesas com transporte serao
cobradas.

A garantia legal (3 meses) cobre:

M Transporte do equipamento para conserto (com autorizagéo prévia da HTM);
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M Defeitos de fabricacdo do aparelho e dos acessorios que o acompanham.

A garantia adicional (15 meses) cobre:

M Defeitos de fabricacdo do aparelho.

A garantia adicional ndo cobre:

M Todos os termos nado cobertos pela garantia legal.
M Transporte do equipamento para conserto.

Alguns exemplos de danos que a garantia nao cobre:

M Danos no equipamento, caneta aplicadora ou acessorios devido a acidentes
de transporte e manuseio. Entre esses danos pode-se citar: riscos, amassados,
placa de circuito impresso quebrada, eletrodos trincados, gabinete trincado, etc;

M Danos causados por catastrofes da natureza (ex: descargas atmosfericas);

M Deslocamento de um técnico da HTM Eletrdnica para outros municipios na
intenc&o de realizar a manutengcao do equipamento;

M Eletrodos, cabos de aplicacao ou qualquer outro acessorio sujeito a desgastes
naturais durante o uso ou manuseio.

NOTA!

M A HTM Eletrénica ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir
gualguer outra responsabilidade relativa a seus produtos além das especificadas
neste termo.

M Para sua tranquilidade, guarde este Certificado de Garantia e Manual.

M A HTM Eletronica reserva o direito de alterar as caracteristicas de seus
manuais e produtos sem prévio aviso.
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